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Navod na pouzitie
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Dékujeme, ze jste si koupili zafizeni TEESA. Pfed pouzitim si peclivé
prectéte uzivatelskou prirucku a ulozte ji pro pozdéjsi pouziti. Vyrobce
neodpovida za nespravné pouzivani a provoz tohoto zafizeni.

OTAZKY BEZPECNOSTI

Aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni, dodrzujte zakladni
bezpecnostni opatieni pouzivana k provozu elektrickych zafizeni,
véetné nasledujicich:

1. Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze, atoi v pfipadé,
Ze jste dfive pouzivali podobné zafizeni.

2. Zafizenije uréeno pouze pro domaci pouziti.

3. Zarizeni nepouzivejte k jinym uceldm, nez je popsano v nize
uvedeném navodu.

4. Neponofujte zafizeni do vody ani do jakékoliv jiné kapaliny.
Chrante vahu pred vlhkosti.

5. Zafizenineni hracka. Uchovévejte je mimo dosah déti.

6. Zafizeni musi byt chrdnéno prfed vlhkosti, zdroji tepla a
extrémnimi teplotami, hoflavymi ldtkami a rozpoustédly.

7. NepouZivejte zafizeni, pokud nefunguje spravné nebo ma
viditelné poskozeni

8. Pfi manipulaci s timto zafizenim budte opatrni. Chrante zafizeni
pred padem.

. NepfetéZujte zafizeni.

10. Je zakdzdno samostatné opravovat zafizeni. Zafizeni mohou
opravit pouze autorizované a kvalifikované osoby. Je zakazano
zafizeni rozebirat.

11. Zafizeni cistéte pouze mékkym, mirné navlhéenym hadfikem.
K ¢isténi tohoto zafizeni nepouzivejte abrazivni chemické
prostfedky nebo detergenty.
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POPIS PRODUKTU

Kryt baterie

Tlacitko napéjeni / tary
Tlacitko vybéru jednotky
Displej

Pasek

ukhwn =

INSTALACE BATERIE

1. Otevrete kryt baterie.
2. Vlozte 2x AAA baterie ve spravné polarité.
3. Zaviete kryt.

Pozndmka: Pokud je uroven baterie nizkd, na displeji se zobrazi
symbol baterie. Vymérite baterie za nové.

ZAPNOUT /VYPNOUT

Udrzujte vahu ve svislé poloze. Stisknéte tlacitko napajeni. Jakmile se
na displeji objevi 0.00, véha je pfipravena k pouziti.

Vaha se automaticky vypne po 60 sekundach od ukonceni véazeni.
Vahu Ize vypnout ru¢né stisknutim a podrzenim tlacitka napéjeni.
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VAZENI

1. Zavéste predmét na pasku.

2. Po stabilizaci pfedmétu a stanoveni hmotnosti bude ziskané
méreni zablokovéano a na displeji se objevi indikator HOLD.

3. Postisknuti tlacitka napéjeni se méreni odblokuje, coz umozni dalsi
pouziti vahy.

4. V pripadé prekroceni maximalni hmotnosti se na displeji zobrazi
indikator Err. Odstrarite nadmérné zatizeni z véhy, aby nedoslo k
jejimu poskozeni.

FUNKCE TARA

Pokud pouzivate k vazeni nadobu, zavéste ji na pasek, stisknutim
tlacitka tary resetujte hodnotu na 0,00 a nasledné vlozte predmét,
které chcete zvazit, do nadoby. Timto zplsobem ziskdte cistou
hmotnost pfedmétu.

VYBER JEDNOTKY

Stisknutim tlacitka UNIT vyberte pozadovanou jednotku: g, kg, Ib
nebo oz.
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SPECIFIKACE

LCD displej

Funkce tary

Zmrazeni méfeni

Automatické vypnuti po 60 sekundach
Indikétor vybité baterie a pretizeni
Ergonomicka rukojet

Technické udaje

Maximalni zatizeni: 40 kg

Pfesnost: 10 g

Jednotky:g/kg/lb/oz

Napdjeni: 2x AAA baterie (neni soucasti baleni)
Délka pasku: 143 mm

Hmotnost: 189 g

Rozméry: 140x107x24 mm

Cestina
Spravna likvidace vyrobku @

mmm (opotiebované elektrické a elektronické vybaveni)

Oznaceni umisténé na vyrobku anebo v textech, které se ho tykaji, poukazuje na skute¢nost,
Ze po vyprieni doby pouzivani je zakazano likvidovat tento vyrobek spole¢né s ostatnim
domovnim odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli skodlivému vlivu na pfirodni prostredi a
lidské zdravi v diisledku nekontrolované likvidace odpad(i, oddélte tento vyrobek od odpadt
jiného typu a zodpovédné ho recyklujte za ticelem propagace opétovného vyuziti hmotnych
zdroju coby stalé praxe. Pro vice informaci ohledné mista a zplsobu recyklace tohoto
vyrobku, ktera bude bezpe¢na pro Zivotni prostiedi, domaci uzivatelé mohou kontaktovat
maloobchodni prodejnu, v niz vyrobek zakoupili, nebo organ mistni samospravy. Firemni
uzivatelé mohou kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Neodstranujte vyrobek spole¢né s ostatnimi komerénimi odpady.

Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Spk., ul. Garwolifiska 1,08-400 Mietne, Polsko.
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Danke fir den Kauf des TEESA Gerates. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig und bewahren diese auf fiir spateres
Nachschlagen.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Um die Gefahr von Feuer, Stromschlag oder anderen
Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung elektrischer Gerate,
einschlieBlich der folgenden:

1. Lesen Siediese Bedienungsanleitung sorgfaltig, auch wenn Sie mit
dem Gerat vertraut sind. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
auf fur spateres Nachschlagen.

2. Geréatist nur fur den Hausgebrauch.

3. Das Produkt nicht fiir andere Zwecke verwenden, als in dieser
Bedienungsanleitung angegeben.

4. Gerédt nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten stellen. Halten Sie
es von Nasse und Feuchtigkeit entfernt.

5. Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie es auBlerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren.

6. Schitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, Feuchtigkeit,
brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

7. Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn es nicht ordnungsgemal
funktioniert oder sichtbar beschadigt ist.

8. Bitte das Produkt sorgfaltig behandeln. Driicken, Stof8en oder
herunterfallen, sogar aus geringer Hohe wird das Produkt
beschadigen.

9. Vermeiden Sie die Uberlastung der Waage!

10. Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren. Nur
autorisiertes und qualifiziertes Personal darf dieses Produkt
reparieren. Dieses Produkt niemals zerlegen.

11. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen oder Scheuermittel um dieses
Produkt zu reinigen.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Batteriefach
Taste EIN/AUS/TARA (POWER/TARE)
Taste Einheit andern (UNIT)
Display

Gurt
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BATTERIEN EINSETZEN

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Oben der Waage.
2. Legen 2x AAA Batterien unter Beachtung der korrekten Polaritat ein.
3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

Hinweis: Wenn am Display die Batterieanzeige erscheint, ersetzen Sie
die Batterien mit neue.

EIN-/AUSSCHALTEN

Halten Sie die Waage aufrecht. Driicken Sie die Taste EIN/AUS/TARA.
Wenn am Display 0,00 angezeigt wird, kann die Waage verwendet
werden.

Die Waage schaltet sich nach 60 Sekunden nach Beendigung des
Wiegens automatisch aus. Wenn Sie die Waage manuell ausschalten
mochten, halten Sie die Taste EIN/AUS/TARA gedriickt.
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WIEGESCHRITTE

1. Héangen Sie die Ware an den Gurtel.

2. Wenn das Gewicht festgestellt ist, werden die Daten gesperrt und
auf dem LCD wird HOLD angezeigt.

3. Wenn Sie die Taste EIN/AUS/TARA driicken, werden die Daten
freigegeben und Sie kénnen weitere Waren wiegen.

4. Wenn die Waage Uberlastet ist, wird Err angezeigt. Entfernen Sie
das Gewicht von der Waage, um eine Beschadigung der Waage zu
vermeiden.

TARA FUNKTION

Wenn Sie einen Behélter verwenden, hdangen Sie diesen an den Gurt,
driicken die Taste EIN/ AUS/ TARA, um auf 0,00 zuriickzusetzen, und
legen dann die Waren, die Sie wiegen mochten, in den Behélter. Auf
diese Weise erhalten Sie das Nettogewicht der Ware.

EINHEIT AUSWAHLEN

Driicken Sie die Taste EINHEIT zur Auswahl der gewiinschten Einheit:
g, kg, Ib oroz.
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TECHNISCHE DATEN

LCD Bildschirm

Tara-Funktion

Haltefunktion

Automatisches Ausschalten nach 60 Sekunden
Niedrige Batterie- und Uberlastanzeige
Ergonomischer Griff

Technische Daten

Maximale Belastung: 40 kg

Teilung: 10 g

Gewichtseinheit: g/ kg /Ib/ oz

Stromversorgung: 2x AAA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
Gurtlange: 143 mm

Gewicht: 189 g

Abmessungen: 140x107x24 mm

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts

mmm (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Ldndern der Europdischen Union und anderen europaischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zusténdigen Behdrden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestelltin China fiir LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.
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Thank you for purchasing TEESA appliance. Please read this operation
instruction carefully before use, and keep it for future use. Distributor
does not take responsibility for damages caused by inappropriate
handling and use of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

In order to reduce the risk of fire, electric shock, or any other injury,
follow basic safety precautions applied when using any electrical
device, including the following:
1. Read this instruction manual carefully, even if you are familiar
with the appliance. Keep the manual for future reference.
2. Product intended for household use only.
3. Do not use the product for purposes different from displayed in
this operating manual.
4. Do not place the appliance in water or any liquid. Keep it away
from moisture and humidity.
5. Thedeviceis not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.
6. Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight,
high humidity, moisture, flammable gases, vapors and solvents.
7. Do notuse this device if it is not working properly or is visibly damaged.
8. Please handle the product carefully. Pressure, impacts or fall even
from a low height can damage the product.
9. Do not overload the scale!

10. Do not attempt to repair this appliance yourself. Only authorized
and qualified personnel may repair this device. Never disassemble
this product.

11. Clean this device with soft, slightly damp cloth only. Do not use any
chemical agents or abrasives to clean this product.
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PRODUCT DESCRIPTION

Battery compartment
Power/TARE button
Unit selection button
Display

Belt

uAwN =

BATTERY INSTALLATION

1. Open the battery cover at the top of the scale.
2. Insert 2x AAA battery with correct polarization.
3. Close the cover.

Note: When the battery is low, battery indicator appears on the
display. Please replace the batteries with new ones.

TURN ON/OFF

Hold the scale upright. Press the power button. When the display
shows 0.00 it is ready to be used.

The scale will automatically turn off after 60 seconds after finishing
weighing. If you want to turn off the scale manually, press and hold
the power button.
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WEIGHING STEPS

1. Hang the goods at the belt.

2. When the weight is established, the data will be locked and the
LCD will display HOLD.

3. If you press the power button the data will be unlocked and you
can weigh further goods.

4. If the scaleis overloaded it will show Err. Remove the weight from
the scale to avoid damaging the scale.

TARE FUNCTION

If you use a container, hang it at the belt, press the power button
to reset to 0.00 and then put the goods you want to weigh into the
container. This way you get the net weight of the goods.

UNIT SELECTION

Press the UNIT button to select desired unit: g, kg, Ib or oz.
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SPECIFICATION

LCD display

Tare function

Hold function

Auto power off after 60 seconds
Low battery and overload indicator
Ergonomic handle

Technical data

Maximum load: 40 kg

Division: 10 g

Weight unit:g/kg/Ib/oz

Power supply: 2x AAA battery (not included)
Belt length: 143 mm

Weight: 189 g

Dimensions: 140x107x24 mm

English
Correct Disposal of This Product @

mmmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase contract This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Spk., ul. Garwolirska 1,08-400 Migtne.
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J0G EUXAPIOTOUUE yla TNV ayopd TnG ouokeuri¢ TEESA. AlaBdote
TIPOOEKTIKA QUTEG TIC 0ONYIEG XPoNG TIPLV TN XPron Kat QUAAETE Teg
yla peNovTikn xprion. O mapaywydg Sev avalauBdvel Tnv ubuvn yia
{nuiéG oL TTPOKARBNKAV amd akatdAANAO XEIPIOUO Kal Xprion Tou
TPOIOVTOG,.

OAHTIEX AXOAAEIAZ

Ma va PEWOETE TOUG TPAUUATIOHOUG 1 TIG {nHiéC, akolouBrote
TG Pacikéc mPo@uAAael; acealeiag mou  gpappolovral
Otav  XpnoluoTIolEiTE  OTMOIASATIOTE  NAEKTPIK)  GUOKEUN,
ouunePIANAUBAVOUEVWV TWV TTAPAKATW:

1. Alofdote autod To EyXELPISIO 08NYIWV TIPOCEKTIKE, AKOMA Kal av
€ioTe e€0IKEIWPEVOL PIE TN OUOKELN. AlatnprioTE To gyxelpidio yia
UEANOVTIKA avapopd.

2. To mpoiodv mpoopileTal pévo yla OIKIaKH Xpron.

3. MnV XpNnOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN Yla 0KOTToU¢ dANoUG amd autoug
TTOU AVAPEPOVTAL OTO TIAPOV eyXelpidlo.

4. Mnv tomoBeteite Tn cuokeur] o€ vepd 1 o€ omolodnmoTe LypPO.
Kpatrote 1o pakptd amoé vypaoia.

5. Houokeun Sev givat maikvidl. Kpatrote 1o pakptd amd madid Kat
Katotkidia {wa.

6. Mpootatelote TO TPOIOGV aMd aAKPAiEG OEPUOKPATIES, ANECO
NAakS W, uPNAR uypacia, EVEAEKTA A€PLA, ATHOUE Kat SIOAUTEG.

7. Mnv XpNnOIUOTIOLEITE QUTH T CUOKEUN av eV AEITOUPYEI OWOTA 1y
gival KaTaPavWG KATECTPAMMEVN.

8. MapakaAOUUE XEIPIOTEITE TTPOOEKTIKA TO TPOI6v. H migon, ot
KPOUCEIG } N TITWOoN OKOUA Kal amd xapnAo Uyog pmopsi va
mpokaAécouv BAAPN oTo TPOTdV.

9. Mnv UTIEPPOPTWVETE TNV KAipaka!

10. Mnv €MIKEIPAOETE VA EMOKEVACETE HOVOL OOG QUTH T CUOKEUN.
Movo g€ouctodotnuévo Kkat e€elSIKEVPEVO TTPOOWTIIKG UITOPE( va
EMOKEVAOEL TN OUOKEUN. MOTE PNV amoouvapUoAoYEiTe AuTo TO
TPOIoV.

11. KaBapiote Tn ouokeur] pe HOAAKO, ENAQPWE LYPO mavi. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE XNMIKA €O ) AELAVTIKA yia ToV KaBapIopo autou
TOU TIPOIOVTOG.
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NEPITPA®H NMPOIONTOX

OnKN YmaTaplwv
Evepyomoinon / TARE
Kouprmi emAoyng povadag
006vn

Zwvn
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EFKATAZTAZH MIMATAPIAZ

1. AVOI&TE TO KONV TNG UTATAPIAG OTO EMAVW PEPOG TNG KAILAKAG.
2. TomoBetnote 2x pmatapieg AAA pe owotr moOAwon.
3. Kheiote T0o KAALpHA.

eppaviCetat otV 006vn. AVTIKATACOTACTE TIC MmaTapie HE
KAIVOUPYIEG.

ENEPTOMOIHZH/ANENEPTOMOIHZH

Kpatrote Tnv {uyapid épbia. MNatriote to Kouumi Tpogodoaiac. Otav
n 06o6vn Seixvel 0,00, ivat £Towun yia xpron.

H Cuyapid Ba ofricel autdépata petd amd 60 SeutepONENTa HETA
10 mépag Tou (uyiopatog. Edv Oéhete va amevepyomoloeTe TN
KAMUOKA XELPOKIVNTA, TIATAOTE KAl KPATAOTE TATNUEVO TO KOUMTT
gvepyoroinong.

m Inueiwon: ‘Otav n pmatapia eivar xapnAn, n €vdeln umatapiog
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XTAAIA ZYTIZEMATOX

1. Kpepdote ta mpoiovta otn (wvn {uyapidg.

2. Otav kaBoplotei To Bapog, Ta dedopéva Ba kAeldwbBolLv Kat n
066vn LCD Ba eppaviost HOLD.

3. Ev motoete 1O Koupmi Aertoupyiag, ta Sedopéva  Ba
EexAeldwBoUv Kat propeite va (uyioete emmAéov mpoidvta.

4. Edv n Quyapla gival umeppoptwpévn, Ba eupaviotei n évdeign
Err. Apaipéote to Bdpog amd v {uyapla yia va amo@uyeTe TV
KOTAOTPO®H TNG.

NEITOYPTIA TARE

Eav xpnolporoleite éva Soxeio, kKpepdote To 0Tn (Wvn, TATAOTE TO
Koupri Tpoodoaiag yia va emavagépete oto 0,00 Kal 0Tn CuVEXEla
TomoBEeTAOTE Ta EUMopelpaTa mou Bélete va (uyioel péoa oto doxeio.
Me auto Tov Tpdmo Ba éxete To kKaBapd PAPOC TWV TPOIOVTWV.

EMIAOTH MONAAAZ

Matmote o mAfiktpo UNIT yia va emAé€ete Tnv emBupntry povdda: g,
kg, Ib 1 oz.
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MPOAIATPAQEX

06ovn LCD

Aertoupyia anmdBapou (TARE)

Aertoupyia hold

AuTopaTn amevepyomoinon HETd amd 60 SeutepOlenta
‘EvSelén xapnArig pratapiog kat umep@OPTWOoN
Epyovouikr Aafn

Texvika dedopéva

Méyioto poprtio: 40 kg

Awaipeon: 10 g

Movada Bapoug: g/ kg /Ib/ oz

Tpogodoaoia: 2 pmatapieg AAA (Sev mephapBavovtat)
MAKog pavta: 143 mm

Bdapog: 189 g

Alaotdoelc: 140x107x24 mm

EAAnvika
ZwoThH andéppiPn autol TOU IPOIGVTOC @

= (Aroppippara HAektpikot & HAektpovikoy E§ommAiopou)

(loxVet otV Eupwraiki Evwon kat oe GANEG EUPWAIKEG XWPEG ME OUCTAHATA XWPIOTHG
GUNOYAG) AUTH| N GriHaVON TIOU AVayPAPETAL OTO TIPOIOV 1 oTn BiBAoypagia Tou, umodSnAWVEL
ot Sev Ba mpénel va Siatibetal padi pe AMNa oiaka anoBAnta oto téAog TG {wrig Tou. Na
va amopeuxOei mBavy PAAPN oto mepIBAMAov 1 v avBpwmivn uyeia amd v aveéheyktn
anmépppn Twv amoBAfTwy, SlaxwpioTe Ta amd GAAa €idn amoPARTWY Kal AVOKUKAWOTE e
umeuBuvoTNTA yia TV TPOWONON TG PIWOIUNG EMAVAXPNCILOTOINONG TwV LKWV Topwv. Ot
OIKIOKO{ XPrOTEG B TIPETEL VA EMKOWWVHOOULV €(TE PE TOV £UMopOo NVIKAG TWANONG armé Tov
0TI0i0 AyOPacav AuTO TO TIPOIOV EITE LE TO YPAPEIO TNG TOTTIKAG KUBEPVNONG VIO NEMTTOUEPELEG
OXETIKA HE TO TTOU KAl TG UIMOPOUV VAl TIAPOLV QUTO TO OTOIXEIO yia TEPIBANOVTIKG ao@air
avaKUKAwan. Ot EMIXEIPNUATIKO{ XPHOTEG TTPETTEL VA ETTKOIVWVOUV HE TOV TIPOUNBEUTH TOUG Kt val
£NEYXOUV TOUG OPOUC Kall TIG TPOUTTOBETEIC TNG OUMBAONC ayopd. To TTPOIOV AuTd Sev pémel va
avapielxOei pe GANa eumopiKa amoBANTa yia amdppupn.

Kataokeudotnke oty Kiva yia tnv LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1,
08-400 Mietne.
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Dziekujemy za zakup urzadzenia TEESA. Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac¢ ja w celu
pdzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ uszkodzen Ilub obrazen, nalezy przestrzegac

podstawowych Srodkéw bezpieczenstwa stosowanych przy

obstudze urzadzen elektrycznych, wlaczajac te wyszczegéinione
ponizej:

1. Przed uzyciem nalezy dokfadnie zapoznac sie z trescig instrukgji
obstugi, nawet w przypadku wczesniejszego uzywania podobnego
sprzetu. Instrukcje nalezy zachowa¢ w celu pdzniejszego
wykorzystania.

2. Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w
ponizszej instrukcji.

4. Nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym
ptynie. Nalezy chroni¢ wage przed wilgocia.

5. Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je trzymac poza zasiegiem
dzieci.

6. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia, Zrédtami ciepta oraz
ekstremalnymi temperaturami, substancjami tatwopalnymi i
rozpuszczalnikami.

7. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia jesli nie dziata poprawnie lub
posiada widoczne uszkodzenia

8. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas obstugi tego
urzadzenia. Nalezy chronic¢ urzadzenie przed upadkiem.

9. Nie nalezy przecigzac urzadzenia.

10. Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do
tego upowaznione i wykwalifikowane moga naprawiac urzadzenie.
Zabrania sie demontazu urzadzenia.

11. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocg miekkiej, lekko
wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych lub
detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.
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OPIS PRODUKTU

Pokrywa baterii
Przycisk zasilania/ tarowania
Przycisk wyboru jednostki
Wyswietlacz

Pasek
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INSTALACJA BATERII

1. Nalezy otworzy¢ pokrywe baterii.
2. Umiesci¢ 2x baterie AAA zgodnie z zaznaczona polaryzacja.
3. Zamknac pokrywe.

Uwaga: Gdy poziom baterii jest niski, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol baterii. Nalezy wymienic¢ baterie na nowe.

m WLACZ/WYLACZ

Nalezy trzymac wage w pozycji pionowej. Nacisna¢ przycisk zasilania.
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0.00, waga jest gotowa do uzycia.
Waga wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach od zakonczenia
pomiaru. Wage mozna wylaczy¢ recznie poprzez nacisniecie i
przytrzymanie przycisku zasilania.
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1. Nalezy zawiesic towar na pasku.

2. Po ustabilizowaniu towaru i ustaleniu wagi, uzyskany pomiar
zostanie zablokowany a na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik HOLD.

3. Po nacisnieciu przycisku zasilania, pomiar zostanie odblokowany,
co umozliwi dalsze korzystanie z wagi.

4. Gdy przekroczone zostanie maksymalne obcigzenie wagi, na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik Err. Nalezy usuna¢ nadmierny
ciezar z wagi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

FUNKCJA TAROWANIA

W przypadku korzystania z pojemnika, nalezy zawiesi¢ go na pasku,
nacisng¢ przycisk tarowania, aby zresetowa¢ warto$¢ do 0.00,
nastepnie umiesci¢ towary, ktére maja zosta¢ zwazone w pojemniku.
W ten sposéb uzyskana zostanie waga netto towaru.

WYBOR JEDNOSTKI

Nalezy naciskac przycisk UNIT, aby wybra¢ zadang jednostke: g, kg,
Ib lub oz.
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SPECYFIKA

Wyswietlacz LCD

Funkcja tarowania

Zamrozenie pomiaru

Automatyczne wytaczenie po 60 sekundach
Wskaznik niskiego poziomu baterii i przecigzenia
Ergonomiczny uchwyt

Dane techniczne

Maksymalne obcigzenie: 40 kg
Doktadnos¢: 10 g

Jednostki:g/kg/Ib/ oz

Zasilanie: 2x bateria AAA (brak w zestawie)
Dhtugos¢ paska: 143 mm

Waga: 189 g

Wymiary: 140x107x24 mm

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @

mmmm (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
Ze po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produkt, lub z organem wiadz lokalnych Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac
sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Migtne.
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Va multumim pentru achizitionarea aparatului TEESA. Va rugam
sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza aparatul si pastrati
manualul pentru consultari ulterioare. Distribuitorul nu isi asuma
nici o responsabilitate pentru posibilele daune cauzate de o utilizare
necorespunzatoare a aparatului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Pentru a reduce riscul aparitiei accidentelor, va rugam sa respectati

urmatoarele indicatii privind siguranta in utilizarea produsului:

1. Varugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a
utiliza aparatul si pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

2. Produsul este destinat doar pentru uz casnic.

3. Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele mentionate in
manualul de utilizare.

4. Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in orice alt lichid.

5. Nu pastrati aparatul la indemana copiilor. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

6. Nu amplasati aparatul in medii umede, la temperaturi extreme,
in lumina directa a razelor de soare, umiditate, gaze inflamabile,
vapori si solventi.

7. Inainte de a porni aparatul verificati ca aceasta sa nu prezinte
urme vizibile de deteriorare.

8. Manipulati aparatul cu grija. Un impact, un soc sau o cadere, chiar
si de inaltime mica, pot deteriora aparatul.

9. Nu supraincarcati cantarul.

10. In cazul in care aparatul are o functionare defectuoasa sau
prezinta anomalii, contactati imediat un centru de service
autorizat. Nu dezasamblati aparatul.

11. Curatati acest aparat cu o carpa moale, usor umezita. Nu folositi
agenti chimici sau abrazivi pentru a curata cantarul.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

Compartiment baterii
Buton alimentare/TARE (tarare)
Buton selectare unitate

Ecran

Curea
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INSTALARE BATERII

1. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii.
2. Introduceti 2 baterii tip AAA, respectand polaritatea corecta.
3. Inchideti compartimentul pentru baterii.

Nota: Cand bateria este descarcata, pe ecran apare indicatorul bateriei.
Va rugam sa inlocuiti bateriile cu unele noi.

PORNIRE/OPRIRE

Tineti cantarul in pozitie verticald. Apasati butonul de alimentare.

m Cand pe ecran este afisat 0.00, cantarul este gata de utilizare.
Cantarul se va opri automat dupa 60 de secunde de la terminarea
cantaririi. Daca doriti sa optiti cantarul, apasati si tineti apasat butonul
de alimentare.
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ETAPE CANTARIRE

1. Agdtati bunurile de curea.

2. Cand greutatea este stabilita, datele vor fi blocate si pe ecranul
LCD va fi afisat HOLD.

3. Dacéd apasati butonul de alimentare, datele vor fi blocate si puteti
cantdri alte bunuri.

4. Daca cantarul este supraincarcat, va fi afisat pe ecran Err. Scoateti
greutatea de pe cantar pentru a evita deteriorarea acestuia.

FUNCTIA TARARE

Dacd utilizati un recipient, agatati-l de curea, apasati butonul de
alimentare pentru a reseta cantarul la 0.00 si apoi puneti bunurile pe
care doriti sa le cantariti in recipient. In acest fel obtineti greutatea
netd a bunurilor.

SELECTARE UNITATE

Apasati butonul UNIT pentru a selecta unitatea dorita: g, kg, Ib sau oz.
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SPECIFICATII

Afisaj LCD

Functie tarare

Functie de retinere

Oprire automata dupad 60 de secunde
Indicator baterie descdrcatd si suprasarcina
Maner ergonomic

Date tehnice

Sarcind maxima: 40 kg

Diviziune: 10 g

Unitate greutate: g/ kg /Ib/ oz

Alimentare: 2 baterii tip AAA (nu sunt incluse)
Lungime curea: 143 mm

Greutate: 189 g

Dimensiuni: 140x107x24 mm

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

 ( i pr ind din ap. electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa- reciclati in mod responsabil pentru
a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de
natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.



Navod na pouzitie [PPsq

Dakujeme Vam za zakupenie vyrobku znac¢ky TEESA. Pred pouzitim
si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte ho
pre pripadné neskorsie pouzitie. Vyrobca nezodpovedd za Skody
sposobené nespravnym pouzivanim.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Aby nedoslo k poskodeniu, alebo k zraneniu dodrzujte pri
pouzivani zdkladné bezpecnostné opatrenia, vratane tych, ktoré su
uvedené nizsie:

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie aj v
pripade, ak ste podobny vyrobok uz pouzivali a uschovajte ho pre
pripadné neskorsie pouzitie.

2. Spotrebi¢ je urceny len na pouzitie v domdcnosti.

3. Nepouzivajte spotrebi¢ na iny Ucel nez je uvedené v tomto
navode.

4. Neponarajte ho do vody, alebo inej tekutiny. Chrante vahu pred
vlhkostou.

5. Chrante zariadenie pred vlhkostou, zdrojmi tepla, extrémnymi
teplotami, horfavymi latkami a pred rozpustadlami.

6. Nepouzivajte spotrebic¢ ak nefunguje spravne, alebo ma viditelné
znaky poskodenia.

7. Dbajte na zvysenu opatrnost pri manipuldcii so zariadenim.
Chrante ho pred padom.

8. Pristroj je potrebné chranit pred silnym elektromagnetickym
polom. Manipulacia a skladovanie v takomto prostredi méze mat
za nasledok nepresné meranie.

9. Nepretazujte ho.

10. Je zakazané spotrebic vlastnoru¢ne opravovat alebo demontovat.
Len opravnené a kvalifikované osoby mézu vykonavat opravy.

11. Zariadenie (istite iba makkou, vihkou utierkou. Na Cdistenie
nepouZivajte chemikalie ani rozpustadla.
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POPIS VYROBKU

Kryt batérii
Tlacidlo napédjania / nulovania
Tlacidlo vyberu jednotky
Displej

Pas
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INSTALACIA BATERII

1. Otvorte kryt batérii.
2. Umiestnite 2 x AAA batérie podla vyznacenej polarity.
3. Veko uzatvorte.

Poznamka: Ak je Uroven batérii nizka, na displeji sa zobrazi symbol
batérie. Vymente batérie za nové.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Drzte vahu vo zvislej polohe. Stlacte tlacidlo napdjania. Ak sa na

displeji zobrazi 0.00, vaha je pripravena na pouZitie.

Vaha sa automaticky vypne po 60 sekundach od ukoncenia merania.

Vahu je tiez mozné vypnut rucne stlacenim a podrzanim tlacidla
m napéjania.
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VAZENIE

1. Zaveste predmet na pas.

2. Po stabilizacii predmetu a ustaleni vahy sa namerana hodnota
uzamkne a na displeji sa zobrazi napis HOLD.

3. Po stlaceni tlacidla napajania sa meranie odomkne, ¢o umozni
dalsie pouzitie vahy.

4. Po prekroc¢eni maximalneho zatazenia vahy sa na displeji zobrazi
népis Err. Odstrante nadmernu zataz z véhy, aby nedoslo k jej
poskodeniu.

FUNKCIA NULOVANIA

V pripade pouzitia nddoby ju zaveste na pas. Stlacenim tlacidla
nulovania vynulujte hodnotu na 0.00, nasledne vlozte vazené
predmety do nadoby. Tymto spdsobom ziskate cisti hmotnost
predmetu.

VYBER JEDNOTKY

Stlacenim tlac¢idla UNIT vyberte pozadovanu jednotku: g, kg, Ib alebo
oz.
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SPECIFIKACIA

LCD displej

Funkcia dovazovania

Zmrazenie vysledku merania
Automatické vypnutie po 60 sekundach
Indikétor vybitia batérie a pretazenia
Ergonomicka rukovat

Technické udaje

Maximalna zataz: 40 kg

Presnost vazenia: 10 g

Jednotky vahy:g/kg/lb/oz

Napdjanie: 2 x AAA batéria (nie je sucastou balenia)
Dizka popruhu: 143 mm

Hmotnost: 189 g

Rozmery: 140x107x24 mm

Slovensko
Spravna likvidacia tohto produktu @

s (O odpade z elektronickych zariadeni a ich prislusenstva)

(Plati v Europskej unii a v ostatnych eurdépskych krajinach so systémom triedeného
odpadu) Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentécii znamend, ze by nemal byt
likvidovany s inymi domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby sa
zabranilo moznému znecisteniu zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského zdravia
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalsich typov odpadov a
recyklujte ich zodpovedne a podporte opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Domaci
spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho spravne
recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouzivatelia by mali
kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok by sa
nemal miesat s inymi komerénymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Migtne.
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